
SPÁROVÁNÍ S TELEFONEM/GPSBluetooth® sluchátka pro motocyklisty

Přehrávání/PozastaveníNachází se na levé straně a vyčnívá až k ústům. Zařízení je vypnuté

1,96 mWVýkon KLIK

Další skladba

= Telefon připojen

Poznámka: Proces párování se spustí automaticky při zapnutí, pokud

nejsou spárována žádná zařízení.

Zapnuto/Vypnuto
Hlasitost

REŽIM TELEFONU

Přijetí hovoru Aktivace hlasového asistenta

Je zásadní umístit reproduktory do

výšky středu vašich uší, co nejblíže

k nim (tak, aby se jich lehce dotý-

kaly). Předem připravené úchyty

pro reproduktory v přilbě ne vždy

odpovídají správnému umístění.

Informace o záruce najdete na stránkách www.lokui.eu

Odmítnutí hovoruUkončit hovor

KLIK
Poznámka: Tlačítko hlasitosti je jediné. Hlasitost se zvyšuje až na

maximum (pípnutí) a poté klesá až na minimum (pípnutí)

Mikrofon na ramínku

RESET SPÁROVÁNÍ
Zapnutí

Zařízení zapnuto

INSTALACE

REPRODUKTORY

KLIK

Frekvence 2,402–2,480 GHz

ZAČÁTEK

Vypnutí

Zesílení/ztlumení



SPÁROVÁNÍ TELEFONU/GPS OVLÁDÁNÍ HUDBYBluetooth® sluchátka pro motocykly

Přehrávání/PozastaveníPři vypnutém

K10

2,402–2,480 GHzFrekvence

1,96 mWVýkon

Další skladba

= Telefon připojen
POČKEJTE

Poznámka: Postup párování se automaticky spustí při zapnutí zařízení

K10, pokud ještě nejsou spárována žádná jiná zařízení.

Zapnutí/Vypnutí Hlasitost

OVLÁDÁNÍ TELEFONNÍCH HOVORŮ

POČKÁNÍPOČKÁNÍ

Aktivace hlasového asistentaPřijmout hovor
POČKAT

Informace o záruce najdete na stránkách www.lokui.eu

Ukončit hovor Odmítnutí

hovoru

KLEPNUTÍ POČKAT

Poznámka: K dispozici je pouze jedno tlačítko pro nastavení hlasitosti:

hlasitost se zvyšuje až na maximální úroveň a poté klesá na minimální úroveň.

BOOM MIKROFON

VYNULOVÁNÍ PÁROVÁNÍ

Zapnutí
INSTALACE

REPRODUKTORY

Klepnutí

1X

ZÁKLADNÍ OBSLUHA

Vypnutí

Zvýšení/snížení hlasitosti

Při zapnutém K10

Nachází se na levé straně a musí být umístěna před

ústy.

Pro dosažení co nejlepší srozumitelnosti zvuku je velmi důležité umístit reproduktory do

výšky středu vašich uší a co nejblíže k

nim (reproduktory se musí téměř dotýkat

uší). Přednastavené polohy

reproduktorů v přilbách nejsou vždy pro

vás ideální. Dbejte proto na správné

upevnění reproduktorů.



Bluetooth® sluchátka pro motocykly

Přehrávání/Pozastavení

Frekvence 2,402–2,480 GHz

Výstupní výkon 1,96 mW (Klikněte)Stisknout

Další skladba

Stiskněte

Poznámka: Proces párování se spustí automaticky při zapnutí zařízení K10,

pokud již nejsou spárována žádná jiná zařízení.

Zapnuto/Vypnuto Hlasitost

Stiskněte Stiskněte Aktivovat hlasového asistenta
Stisknout

Pro dosažení nejlepší kvality zvuku je velmi důležité umístit reproduktory co nejvíce

uprostřed nad ušima a co nejblíže k nim (reproduktory musí být téměř
(Klikněte)(Kliknout)

Informace o záruce najdete na www.lokui.eu
Klikněte

Ukončení hovoru

(Klikněte) Stisknout
Poznámka: K dispozici je pouze jedno tlačítko pro nastavení hlasitosti:

hlasitost se nejprve zvýší na nejvyšší úroveň a poté sníží na nejnižší úroveň.

LABUTÍ MIKROFON

K10 vypnuto

VYNULOVÁNÍ PÁROVÁNÍ

Zapnutí
INSTALACE TELEFONNÍ HOVOR

K10 zapnuto

REPRODUKTOR

dotýkají vašich uší). Výřezy pro

reproduktorů, které se vkládají do

přileb, nejsou vždy v optimální poloze

pro vás.

Dbejte prosím na to, abyste

reproduktory

správně upevnili.

SPÁROVÁNÍ TELEFONU/GPS

= Telefon připojen

HLAVNÍ FUNKCE

Vypnutí

Přijmout hovor

Změnit hlasitost

Odmítnutí hovoru

Nachází se na levé straně a musí být umístěn

před ústy.



HUDEBNÍ

PŘEHRÁVAČBluetooth® sluchátka pro motocyklisty

Přehrávání/Pozastavení

Frekvence 2,402–2,480 GHz

Výkon 1,96 mW

Další skladba

Poznámka: Pokud není spárováno žádné zařízení, spárovací procedura

se spustí automaticky po zapnutí zařízení K10.

Zapnutí/Vypnutí
Hlasitost

Pro dosažení nejlepší čistoty zvuku je velmi důležité umístit reproduktory tak, aby byly správně

vyrovnány se středem vašich uší a co nejblíže k nim (reproduktory by se měly dotýkat vašich uší).
KLIK KLIK

Informace o záruce najdete na stránkách www.lokui.eu
Otvory v náhlavních soupravách

určené pro umístění reproduktorů

nejsou vždy umístěny v pro vás

nejvhodnější poloze. Ujistěte se, že

jste reproduktory nainstalovali správně.

Ukončení hovoru

KLIK
Poznámka: Tlačítko pro nastavení hlasitosti je pouze jedno; hlasitost se

nejprve zvýší na maximální úroveň a poté sníží na minimální úroveň.

FLEXIBILNÍ RAMENOVÝ MIKROFON

K10 vypnuto

VYMAZÁNÍ PÁROVÁNÍ

INSTALACE Zapnout TELEFONNÍ HOVORY

REPRODUKTORY

SPÁROVÁNÍ TELEFONU/GPS

= Telefon připojen

ZÁKLADNÍ OBSLUHA

Aktivace hlasového asistenta

Zvýšení/snížení hlasitosti

Odmítnutí hovoru

Vypnout
K10 zapnuto

Přijmout hovor

Musí být umístěna na levé straně a před ústy.



HUDEBNÍ

PŘEHRÁVAČBluetooth® sluchátka pro motocyklisty

Přehrávání/Pozastavení

2,402–2,480 GHzFrekvence

1,96 mWVýkon

Další skladba

Stiskněte

Poznámka: Postup párování se spustí automaticky po zapnutí zařízení K10,

pokud ještě není spárováno žádné jiné zařízení.

Zapnuto/Vypnuto Hlasitost

TELEFONNÍ HOVORY

Stisknout Stiskněte

Přijmout hovor Aktivovat hlasového asistenta
Stisknout

Pro dosažení nejlepší kvality zvuku je velmi důležité nasadit sluchátka tak, aby seděla

přesně uprostřed uší a co nejblíže k nim (reproduktory by se měly téměř dotýkat uší).
KLIK KLIK

Další informace o záruce najdete na stránkách www.lokui.eu

Ukončení hovoru Odmítnutí hovoru

KLIK Stiskněte

Poznámka: Tlačítko pro ovládání hlasitosti je pouze jedno: hlasitost se

zvyšuje až na nejvyšší úroveň a poté se snižuje až na nejnižší úroveň.

KABELOVÝ MIKROFON

K10 vypnuto

RESETOVÁNÍ PÁROVÁNÍ
Zapnout

INSTALACE

REPRODUKTORY

Výztuhy sluchátek umístěné uvnitř

náhlavní soupravy nemusí být

vždy v optimální poloze pro vás.

Ujistěte se, že jsou sluchátka správně

upevněna.

SPÁROVÁNÍ S TELEFONEM/GPS

= Telefon připojen

ZÁKLADNÍ ÚKONY

Vypnout

Zvýšení/snížení hlasitosti

K10 zapnutý

Umístěte na levou stranu před ústa.


